NUOVE REALTA SPAZIO-TEMPORALI

Questa prima collana si occupera di narrativa nelle sue diverse
declinazioni, come pure di poesia. Una nuova narrativa e una nuova
poesia, che sappiano stimolare 1'uomo moderno, affascinarlo,
riportarlo alla grandezza delle nuove realta in cui si muovono
(e s1 possono muovere) la narrativa e la poesia piu libera e creativa.
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Prefazione

Lo confesso, da giornalista in carriera ho letto tanto, soprattutto
articoli scanditi dalla quotidianita, verosimili alla cronaca che
giornalmente c1 accompagna. Non sempre ho resistito sino alla
firma in calce ai testi. Questione di tempo, e talvolta anche di
pallosita, per dirla in gergo. Quanto ai libri, spesso destinati
alla polvere degli scaffali bibliotecari, la mia memoria risale a
Emilio Salgari e discepoli similari.

Mai dire mai, tuttavia, e cosi oggi incrocio 1’opera di Moreno
Moro ntitolata Quisqueya. Vendetta e liberta.

Un destino che considero benevolo, in quanto proviene dalla
terra elvetica, per me una tradizione scandita dalla nativita zu-
righese paterna, dal campanile luganese della compagna della
mia vita e da altro ancora.

C10 premesso, senza entrare nel merito degli eventi politici, €
apprezzabile la fatica dell’autore tesa a narrare vicende storiche
e romanzesche con 1l ritmo della quotidianita di una famiglia.
Il fatto che questo libro venga battezzato tipograficamente al-
I’ombra della Madonnina ambrosiana, conferma la sua desti-
nazione senza frontiere.

Ad majora!

Leo Siegel






Nota dell’autore

Se ho deciso di cimentarmi in questa impresa € grazie al
famoso scrittore di tecno thriller Tom Clancy, il quale con le
sue opere mi ha fatto innamorare del genere geopolitico.
Infatti, in questo racconto ho cercato di sviluppare tutto quanto
ho potuto imparare durante le ore passate a leggere 1 suoi
capolavori.

I miei legami familiari con la Repubblica Dominicana e I’aver
letto alcuni brani sulla dittatura di Trujillo, durata dal 1930 al
1961, mi1 hanno dato lo spunto per il soggetto da trattare, nel
quale ho voluto immaginare un ipotetico ritorno di quel
momenti riportato ai nostri giorni.

I1 titolo del libro ¢ tratto dall’affettuoso appellativo con cui gli
abitanti dell’1sola chiamano la loro terra:

“Quisqueya la bella”.

M1 auguro che la storia che tentero di raccontarvi sia di vostro
gradimento.

Moreno Moro
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Moreno Moro

Quisqueya

Vendetta e Liberta



Questo romanzo ¢ opera della fantasia. Nomi, personaggi e avvenimenti
sono 1l prodotto dell’immaginazione dell’autore o, se reali, sono utilizzati
in modo fittizio. Ogni riferimento a fatti o persone ¢ del tutto casuale.

Date o riferimenti a Trujillo ed alla storia della Repubblica Dominicana
sono realmente accaduti e documentati.
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Questo libro lo dedico
egoisticamente a me stesso
per la determinazione

con la quale I'ho voluto

portare a termine
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1
L’incubo d’Occidente

Ancora immersa nel buio, la citta di Washington cominciava a
svegliarsi con la sua tipica frenesia giornaliera. La neve caduta
copiosa durante I’inverno ricopriva 1 tetti delle villette di
periferia, mentre 1 grattacieli, con le loro vetrate luccicanti,
s’innalzavano sopra la nebbia mattutina come giganteschi
iceberg.

Poco distante, la Casa Bianca era avvolta da un manto di
neve che la rendeva quasi invisibile, dandole un aspetto incan-
tevole ed al tempo stesso misterioso.

Dalle finestre illuminate s’intravedevano molti impiegati,
ancora un po’ assonnati, percorrere goffamente 1 lunghi
corridoi mentre si dirigevano nei loro uffici, apprestandosi ad
iniziare una nuova giornata lavorativa.

I1 presidente William Fowler si trovava gia nel suo ufficio,
sprofondato in una comoda poltrona di pelle con schienale
foderato di Kevlar DuPont, una fibra leggera ma piu dura
dell’acciaio: un’ulteriore protezione contro 1 proiettili, nel caso
che un pazzoide decidesse di sparare da oltre le spesse
finestre.

Era appena tornato dalla residenza presidenziale invernale
di Camp David, sulle montagne di Catoctin nel Maryland,
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dove aveva trascorso alcuni giorni di assoluto riposo prima di
intraprendere 1’ultimo ciclo della sua presidenza, contrad-
distinto da un intenso lavoro dedicato alla campagna elettorale
che lo avrebbe ricondotto ad una sua sperata rielezione ¢ alla
vittoria del suo partito, 1l partito repubblicano.

Stava ripassando gli impegni previsti per la giornata vol-
tando la schiena al paesaggio innevato che si stendeva fuori
dalla grande vetrata.

Lo interruppe la sua segretaria, distogliendolo dai suoi
pensiert.

«Signore, mi scusi, sono arrivati. La stanno aspettando nella
sala conferenzey, lo avverti con voce melodiosa.

«Grazie Kimberly, vado immediatamente», rispose e, alzan-
dosi di scatto, s1 diresse dai suoi ospiti.

Le due guardie possenti sedute fuori dalla porta dell’ufficio
ovale scattarono in piedi al passaggio del loro capo seguendolo
d1 buon passo.

«THUNDER, si sta muovendoy, sussurro alla ricetrasmit-
tente 1l piu alto dei due.

Per questioni di sicurezza, ogni movimento del loro presi-
dente, sia all’esterno che all’interno, doveva essere annunciato
agli altri membri della scorta facenti parte dei Servizi Segreti.

Usavano un appellativo in codice senza nessun significato
specifico, scelto perché facile da pronunciare e da capire sui
circuiti radio, 1l quale cambiava a ogni presidenza.

Fowler aveva indetto una riunione straordinaria con alcuni
membri di gabinetto, 1 quali lo avrebbero tenuto informato
sugli ultimi sviluppi degli avvenimenti su scala mondiale.

Entro nella sala passando accanto a1 presenti, 1 quali nel
frattempo s1 erano alzati in suo onore, € prese posto a capo
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della grande tavolata.

Gli altr1 lo imitarono in silenzio, tranne le guardie del corpo
che rimasero 1n piedi con le spalle rivolte alla parete. Vestiti
con de1 completi neri eleganti, gli agenti de1 Servizi Segreti
erano riconoscibili per via degli auricolari della radio, con 1l
filo che usciva da sotto la giacca.

Per un attimo, Fowler scruto 1 suo1 ospiti mentre aprivano
le loro cartelle con 1 volti ancora assonnati.

«Signori, possiamo cominciare», annuncid rompendo il
silenzio.

Il primo a prendere la parola fu Jerry Griffith, 1l segretario
di Stato, capo del dipartimento di Stato e terza carica dell’ese-
cutivo del governo federale degli Stati Uniti d’ America, dopo
il presidente e 1l vicepresidente.

Il suo campo di lavoro non era costituito solo dagli affari
Esteri, ma aveva competenze anche in ambito interno.

Il segretario piu alto di grado del gabinetto, dopo una
breve e noiosa introduzione, fece cenno al suo assistente di
continuare. Quest’ultimo, un giovane appena laureato, si fece
avanti timidamente; era la prima volta che si trovava a dover
illustrare dei concetti tattici davanti al capo dello Stato.

La presenza del presidente in persona lo rendeva alquanto
nervoso. Con la fronte luccicante di sudore, riprese 1l discorso
interrotto dal suo superiore mostrando, con I’ausilio di alcune
diapositive, 1 vari conflitti in corso nel globo intero.

Fowler noto che, sebbene ben argomentate, erano perlopiu
le stesse situazioni riscontrate nelle settimane precedenti;
insomma, nulla di particolare da indurre un intervento
militare.

Una volta terminato 1’esposto del giovane assistente, la
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